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PRIX DES ABONNEMENTS: |six ‘mors

TROIS MOIS
NoTA.—l.es abonnements sont payables entidrement d'avance,

On peut s’abonner par lettres en joignant un mandat poste a l'ordre de la * Cie du Journal I’Orchestre,” ou directement
au bureau du journal, 73 rue St. Jacques.

777777 Note —de la Rédabtibi—

Ilyaunan a peu prés 3 Ja méme epoque, paraissait le premier numéro d'une petite feuille
'OrcHESTRE. L'accueil que lui fit le public amateur de nos théatres, semblait lui faire présager la réussite
lorsque au bout de quelques mois des circonstances imprévaes, en arréterent la publication.

Cette année, en présence du goiit progressif de nos concitoyens pour tout ce qui touche aux arts et
a la littérature en général, et particulierement en présence de sor goiit éclairé pour le théatre, nous avons
pensé qu'une feuille hebdomadaite qui se consacrerait exclusivement 3 nos institutions artistiques,
théatres, concerts, parcs, musées, sans étre plus spécialement l'organe de 1'un que de l'autre, serait
accueillie avec faveur, et nous nous sommes décidés i reprendre la publication de 'OrcHESTRE,

Dans le but de rendre 'OrcuesTRE plus intéressant, nous avons résolu de le publier avec de nom-
breuses illustrations, et sous un format de seize pages in quarto.

Voici du reste le plan de travail que nous nous sommes fixés :

Donner en premiére page. une grande gravure représentant une des plus jolies scénes de I'un des
opéras joués la semaine précédente. Faire suivre par une revue critique des pitces jouées pendant la
semaine, dans les différents théatres et concerts, avec leurs programmes pour la semaine suivante.

Viendront également quelques petits potins et échos des coulisses, qui sont toujours amusants pour
les abonnés des théatres.

Suivront la biographie et le portrait d un artiste de passage ou en résidence 2 Montréal, puis un
résumé de la piece qui doit étre jouée ie lundi & I'Opéra Frangais.

Nous consacrerons les deux pages du milieu & la reproduction iliustrée d'un passage d’une piece a

iouer dans le cours de la semaine, (généralement la piece du jeudi a I'Opéra Frangais,) ainsi qu'un résumé
analytique de cette piece.

Une chronique théatrale.

Une revue générale des “ premieres ” et des principales reprises " des théatres de Paris.

Nous terminerons par la publication in-extenso iljustrée, d'operas ou comédies qui devront étre
jouées dans le cours de la saison a I'Opéra Frangais, nous engageant a ne choisir que des ceuvres
absolument morales, et a supprimer ou modifier toutes phrases et tous mots un peu risqué qui se
trouveraient dans le dialogue tenant i ce que I'Orcles,re puisse étre laissé sans crainte dans toules les mains.

Enfin quelques dessins et vignettes de fantaisje.

L'Orcuesike étant un journal frangais et s'adressant par consé juent, surtout a la population de
langue frangaise, nous donnerons naturellement la meilleure part a I'Opc¢ra Frangais, en restant
néanmoins indépendant, car nous le repétons, nous serons 1'écho de tous ies théatres et non d'un seul.

Pendant I'été, morte saison des théatres, nous donnerons une part plus large aux parcs, musées et
concerts divers. Nous projetons également pour cette période, une excur-ion momentanée dans le
domaineduSpoit: Yackting. Regatres,Cousses de Clicvaux, Chasse, ’éche, jusqu'a la réouverture des théatres.

Afin de faciliter la vente de L'Owcuestir, et de le mettre 2 la prtée de toutes les bourses, nous
avons résolu de le vendre seulement que CiNQ CENTINS, prix excessivement réduit si 'on veut considérer
le colt trés ¢levé de ses illustrations photogravures et de son tirage dc luxe,

Nous présentons ce numéro de L'OkCHFSTKE comme numéro spécimen de ce que sera sa publication,
tout cn sollicitant humblement I'indulgence de Messieurs nos lecteurs et de Mesdames nos lectrices, pro-
mettant d'apporter nos cfforts constants a son amélioration et i son embellissement.

LA REDACTION.
Nota :—L’Orchestre paraitra tous les lundi soir.

Nous tiendrons toujours ln page intitulée Chronique A la disposition de nos jeunes Gerivains canadicug, qui souvent manquont de facilités pour révéley
lenr talent littéraire.

- - $2.50
- - - 1-50
- - .75

— L'ORCHESTRE

2



DE LA

Semaine du ler au 7 octobre.

|
Compagnie de ‘\
1

Melle Pauline all,
“DORCAS”

GRAND OPERA COMIQUE

PRIX HABITUELS.

Cette semaine, les habitués de 'Académie ont pu apprécier les éton.
nantes adaptations de Mlle Nellie Ganthony, dans ses mimes musicales.
Melle Ganthony nous arrive directement de Londres. Tous les critiques
Anglais sont unanimes & lui adresser des éloges, et l'avis de tous ceux quj
I'ont entendu ici, est qu'elle est au moins I'égale du célebre Grossmith,

Mme Henry Thomas, I'habile gérante de I'’Académie, a engagé la
troupe de Mlle Pauline Hall, et cette semaine, la piéce qui tiendra V'affiche
sera :

“DORCAS”

opéra comique, piece d'origine frangaise, traduite et adaptée a 'américaine
par M. Paulto, I'auteur bien connu d'Erminie.

Doreas, serait a proprement parlé plutot une comédie qu'un opéra, ce-
pendant la musique et le chant y tiennent une place distinguée.

[.'étoile de la troupe est Mlle Pauline Hall, dont nous donnons le
portrait en premiére page. Melle 'auline Hall est une artiste d'un talent
remarquable, qui sait interpréter la comédie et 'opéra comique avec un
égal succés. Melle Hall est du reste bien connue a Montréal, ot chaque
année le public lui prodigue des applaudissements enthousiastes.

La troupe qui accompagne Mlle Hall est aussi nombreuse que bien

composée.

-~

Jriogranime

DE LA

SEMAINE DU 1ER AU 7 OcT.

“Th¢ Nomincc™

COMEDIE EN TROIS ACTES

MR BoBERT HILLIARD

PRIX ORDINAIRES

N
—
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QUEEN’S

Cléopatre, tel est le titre de l'opéra qui a tenu brillamment l'affiche
toute la semaine derniére au Queen's. (e succés est des plus légitimes,
si I'on considére 'excellente interprétation : Mlle Lillian Lewis dans son
role de Cléopatre et William Humphrey dans celui d’Antoine, €taient
irréprochables, et secondés d'une fagon parfaite par toute la troupe.
Quant aux décors et costumes, il est absolument impossible de rien voir
de plus beau et de plus briliant, c'était réellement féerique. C'est une
semaine qui comptera pour ce théatre.

Cette semaine, le Queen’s nous donnera la charmante et spirituelle
comédie ** The Nominee.”

“ The Nominee " est 'adaptition américaine de la comédie frangaise
“Le Député de Bombignac,” dont nous commengons précisément la publi-
cation dans le présent numéro.

Le principal personnage de la troupe qui interpréte “ The Nominee ™
est M. Robert Hilliard, 'excellent artiste qui l'an dernier obtint ici le
briliant succeés que chacun se rappelle.

Par un hazard assez curieux, M. Robert Hilliard, lors de son derniar
passage & Montréal, jouait au Queen’s en méme temps que Melle Pauline
Hall jouait a I'Académie, exactement comme cette année,

Les Cadets Ecossais ont décidé d'assister en corps a la soirée de
lundi.
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Théatre Royal
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DE 1A

Semaine du ler au 7 octobre

CER S D)

ORPHANS OF NEW YORK

AVEC LE CONCOURS DE

M. N. S. WOOD.

PRIX ORDINAIRES.
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Le théitre de la rue Coté avait encore repris la semaine derniére, le

pathétique mélodrame ** Still Alarm,” représenté plusieurs fois avec suc-

ceés a Montréal,

Cette fois encore, messieurs Sparrow & Jacob ne s'étaient pas trom-
pés dans leurs calculs, et leur clientele habituelle a affluée dans leur salle.

Décors, costumes, mise en scéne, interprétation, tout était irréprochable.

Cette semaine, N. S. Wood, I'un des acteurs favoris des habitués du
théatre, reparaitra dans Orplans of New York, qui convient par excellence
a son genre d'interprétation,

Orphans of New York est de Con. Murphy, l'auteur de Toy Leaf,
et est rempli de scénes de meceurs des bas fonds de New York. Inutile

de dire que la mise en scéne est absolument magnifique,

PROGRAMME

DE LA

Semaine du ler au T octobre.

THEATRE :
LES FEMMES Qul PLEURENT

COMEDIE

Débuts de Mlles Jane Boes et Léonie
St. André.

MUSEE
Leon T donnaat 2 Demediction

Musée 10c. |

PRIX: Théatre 10c.

Le Musée est ouvert le dimanche.

Ce charmant établissement au prix unique si
populaire, tient a faire de mieux en mieux cha-
que semaine. Sa devise parait étre “Excelsior.”

Le clou de la semaine écoulée était la char-
mante opérette en un acte, La Pean d'un Bour-
geois, dans laquelle Mlle Duvernay, fort bien
secondée par MM. [éonce et Thierry, a obtenu

' des applaudissements nourris.

I.es chansons du Mlle Dolly Cole et de MM. Léonce et Thierry ont

contribué pour leur bonne part au succes.

Cette semaine, Melles Duvernay et Dolly Cole qui ont terminées
leurs engagements, seront remplacées par Mlles Léonie St. André et Jane
Boes, qui feront leurs débuts dans l'amusantz comédie-vaudeville, Les

Femmes qui Pleurent.

MM. Moraize, Victor Thierry et Léonce, déja bien connus du public
continueront a se faire entendre.

Quant au Musée, les personnages représentés, sont d'une vérité saisis-

| sante, et méritent réellement une visite,
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Programme non encore fixé.

Au grand chagrin de tous, mais sur-
tout de la jeunesse, I'établissement de
messieurs Lavigne & Lajoie a fermé ses
‘ portes pour la saison d’hiver.

Les directeurs avaient naturellement
tenu 4 se distinguer dans leur programme de cloture, aussi attrayant que
possible, et la foule qui tous les jours assiégeait les portes prouvait qu'ils
avaient réussi.

Pour ne citer que la soirée de jeudi, réservée au bénéfice de l'orches-
tre et des cheeurs, on évalue les entrées a plus de dix mille.

Outre le programme ordinaire, la musique de | Harmonie. celles du
corps de police et de Longueuil se sont fait entendre.  Le chaur de St
1 ouis de France, messieurs J. R, Bourdon, Achille Lejeune, H. Giraud
avaient également prété leur concours, concours fort appréci¢ et fort
applaudi.

|

Potins des Coulisses.

Du reste loin de se jalouser, ces Dames sont dans les

Voila une page, qui elle, me cause quelques inquiétudes.

Comment en effet pouvoir parler de Melle X......... , de Mme Y
de Mr. Z [1s arrivent dans le pays, je les ai a peine entrevus, j'ignore
presque leurs noms, et vous, mes lecteurs, vous les connaissez encore bien

.........

moins,
peu en pays de connaissance.

Mais la semaine prochaine, ce scra différent, nous seront déja tous un
]

Jusqu'ici le meilleur accord régne dans toute la troupe, aucune rivalité,
aucune trace de discorde n'a encor= fait son apparition. Il y a méme tout
lieu de croire que grace a 'habile direction de M. Edmond Hardy ct de MM.
les Régisseurs, et a lugrande satisfaction du public, on ne verra se reproduire au-
cun des faits qui 'an dernier ont failli compromettre I'avenir de l'institution.

Nos deux excellentes premiéres chanteuses, Mesdames Bouit et Degoyon
ont chacune leurs roles et emplois bien délimités, par conséquent, nous au-
rons le plaisir de les entendre l'une comme l'autre dans leurs meilleurs roles,
tout en goutant un répertoir plus étendu.

Cette distribution évitera en outre, 'inévitable jalousie qui se produit
entre artistes rivales. Jalousie du reste bien excusable quant on connait la
vie et le caractére des véritables artistes qui préférent le triomphe et les ap-
plaudissements aux plus beaux appointements.

Mr. Geraizer posséde une fermeté, qui ne laisse rien

meilleurs termes et sont mémes amies intimes.

Mr. Giraud, le vieux favori du public, est dans la jubi-
lation, ses camarades sont cette année dignes de lui, et il
nous promet un vrai régal de comédies et de vaudevilles
gais, spirituels, et finiment interprétés, S'il le dit, c’estque
cela est, nous pouvons l'en croire.

Mr. Geraizer, tient a mériter la réputation qu'il s'est
acquise cn France comme régisseur général. Ce qu'il fait
répéter ct étudier son personnel! Vrai! siles roles ne sont
pas sus et si les cheeurs ne marchent pas ce ne sera pas
de sa faute!

passer, mais a cette fermeté il sait joindre une amabilité
et une politesse irréprochable, quiluiassurent 'affection et
le respect de tous les artistes.

Mr. Fétis, I'aimable régisseur de comédie, lui aussi pos-
séde toutes les qualités d'un bon régisseur, beaucoup de
Du reste on le verra a I'ceu-

la charmante comédie de

gaieté, beaucoup d’entrain.

vre dans I'"Abbé Constantin
messicurs Hector Cremieux et lierre de Courcelle, qui
pour ses débuts le classera haut dans U'estime des habitués

de I'Opéra I'rangais.
RENE.,



Madame Virginia Bouit, la charmante et éminente
artiste dont nous donnons ci joint le portiait est née a
Gand, Belgique, (ce dont ses compatriotes qui habitent
Montréal, ne manqueront pas d'étre fier.)

Mais comme compensation pour I'amour propre fran-
gai, il est juste de dire que si madame Virginia Bouit est
nce en Belgique et a commencé ses études musicales au
Conservatoire de Bruxelles, c’est a Paris qu'elle a travaillé
et s'est perfectionnée. Son guide et
son profes-eur a ¢té madame Thierry
Baudier, qui la premiére a joué le role
de Marguerite de Faust a Marseille,

Miadame Bouit n'est encore passce
que par peu de théitre, sa carriére ar-
tistique est donc courte, et cela se com-
prend si l'on considére sa jeunesse.
M.dame Bouit n'a débuté qu'en 18go,
mais pour ses dcbuts, elle a paru sur
unc des plus belles scénes d'Europe, au
Grand Théatre d'Anvers., D’Anvers,
madame Bouit attirée vers sa patrie
d'adoption, est allée faire une saison au
Grand Théatre de Lille. De Lille,
a méme d'un brillant engagement, et
aussi quelque peu désireuse de voir
par elle méme ce brillant pays du suleil
dont on lui avait tant parlé, elle signe
un contrat pour Saigon.

Fn revenant de Saigon, a peine
dcébarquée a Marseille, les directeurs I'assaillent, et elle
¢gréne bientdt ses vocalises au théitre du Gymnase de
cette ville,

De Marseille, les moyens de transports sont si faciles
et si rapides pour Alger, la jolie perle de la cote d’Afrie
que, qu'elle ne sait résister a la tentation de s'y faire en-
tendre quelques mois, et cela ne date pas de vieux, c'était
au printemps 1893.

Mme Bouit n’avait pas vu son pays natal depuis
longtemps, aussi profite-t-elle de l'engagement qui lui
¢tait offert aux Galeries St. Hubert de Bruxelles, elle y
reste tout I'éteé dernier.

Le dernier hiver, madame Bouit I'a passé a Paris, et
1a, elle s'est révélée au Grand Public, aussi sa réputation
n est plus a faire, elle est faite,

MADpAME VIRGINIA Boulr

Pour le prouver, nous n'avons qu'a prendre au hasard,
quelques extraits dans les grands journaux de Paris,

“Les Petits Mousquetaires,” de Varney, ont été rec-
montés aux Folies Dramatiques avee un soin artistique
qui donne a cette reprise limportance de l'attrait d'une
premiére. Tout est neuf...... enfin, un d'Artagnan tout
neuf, Mme Bouit qui rappelle Jeanne Granier 4 son aurore
et qui, venue d'Alger, a conquis du premier coup ses
lettres de naturalisation parisienne....."
—Le Figaro, Nov. 1893.

“ D'Artagnan, c'était Mlle Virginia
Bouit, gentille, adroite, et portant a
merveille le travesti : un peu émue d'a-
bord, clle s'est vite rassurce grice aux
applaudissements que ne lui épargnait
pas sa tres charmante devanciére, Mlle
Ugalde, dont le souvenir ne pouvait
manquer de revenir, ne se fiit-clle point
trouvée parmi nous,” — Le Voltaire,
Nov. 1893.

Apres une semblable entrée sur la
scénc parisicnne, on peut croirc que
Mme Bouit n‘avait que I'embarras du
choix, aussi pouvons-nous dire que M,
Hardy, habilement secondé par M,
Dorel, a dii user de grande diplomatic
pour la décider a quitter Paris pour
Montréal, (diplomatie, il faut le dire,
appuyée de forces bank notes.)

Nous qui avons déja eu le plaisir d’entendre ma-
dame Bouit, nous ne sommes nullement surpris des
cloges que lui ont adressé nos confréres parisiens, Quand
paraitrons ces lignes, madame Virginia Bouit se sera
fait entendre dans * Gillette de Narbonne,” et son rare
talent lui aura déja gagner la place qu'elle doit occu-
per dans l'estime des Montréalais,

Il ne nous reste a souhaiter i madame Bouit, mais
cela de tout cceur, qu'une seule cho-e, c'est que, a elle,
nouvelle venue dans le pays, I'hiver ne soit pas trop dur,
ct dans tous les cas, ne lui joue pas (ct ne nous joue pas)
le mauvais tour, de lui affecter les cordes vocales, car la
privation serait trop grande pour tous.



GILLETTE DE NARBONNE

Opeéra Comique en trois Actes

Paroles de Henri Chivot et Alfred Duru.

Musique de Edmond Audran.

L.e bon roi René qui a perdu son royaume de Naples,
e<t venu habiter Aix-en-Provence. Atteint d'une fiévre
maligne, ses médecins aprés avoir tenté tous les remédes
connus 'abandonnent, le considérant perdu.

Ileureusement, une jeune fille, Gillette, fille du célébre
docteur Gérard de Narbonne. posséde un merveilleux
¢lixir que lui a légué son pére, elle l'offre au roi

Le roi René refuse d'abord, puis céde aux intances de
Gillette qui lui affirme qu'avant hait jours i1l sera guéri.

IEn attendant la guérison, Gillette se retire chez sa
nourrice, au village de Meyreuil.

Gillette, aprés la mort de son pére, avait été recueillie
ct élevée par la comtesse de Lignolles, qui avait un fils,
le comte Roger, qui fut compagnon de jeu de Gillette.

Gillette a conservé le plus tendre souvenir du beau
Roger, qui depuis plusieurs années est a l'armée d'ltalic a
guerroyer pour reconquérir le royaume de Naples au bon
roi René.

Le comte Roger, porteur d'un message, s'arréte au vil-
lage de Meyreuil. Quelques compagnons lui font féte, le
nom de Gillette est prononcé et Roger porte un toaste a
sa santé. Gillette qui sortait d’une maison voisine entend -
plus de doute, elle est aimée.

Roger la voit, lui cause, et en badinant lui fait des d¢-
clarations d'amour. On annonce la venue du roi René,
qui, miraculeusement guéri, vient faire le pélerinage pro-
mis a Notre Dame des Roses. Roger s'éloigne pour exé-
cuter sa mission.

Le roi fait venir Gillette, lui exprime sa gratitude ct
l'invite a formuler sa demande, jurant de la lui accorder.

Gillette se croyant siire de l'amour du comte Roger,
prie le roi de les unir. Le roi René s'y engage.

Bientot Roger parait et remet son message. Le roi
lui apprend comment il a été miraculeusement sauvé par
Gillette et la promesse qu'il lui a faite.

Roger proteste et refuse, mais le roi ordonne, il s'incline,

Le mariage a lieu séance tenante, Au sortir de la cha-
pelle, Roger furieux, annonce a Gillette qu'il repartira le
soir méme pour l'armée d'Italie, et que jamais il ne con-
sentira & la reconnaitre pour sa femme, tant qu'elle ne lui
présentera pas un enfant né de lui et I'anneau qu'il con-
serve au doigt.

Il s'éloigne en chantant, tandis que Gillette, brisée de
douleur, s'évanouie,

2° ACTE.—Gillette qui a jurée de conquérir son mari,
part pour I'armée d'Italie, ol son frére Henry Gérard est
officier.

Gillette se présente devant Roger sous le nom d'Henry
Gérard. Le comte est d'abord étonné de I'étrange res-
semblance du frére et de la sceur, mais Gillette supporte

gaillardement son role, lui fait raison, le verre en mains,
et chante la chanson de bivouac:
En avant !
Briquet ma vieille, en avant !
Remplace moi sergent,
Vas y prestement!
En avant !
Briquet ma vieille, en avant!
Sauve 'honneur du régiment.

Plus de doute, c'est bien Henry Gérard. Roger bientot
gagné par I'entrain du pseudo Henry, s'ouvre a lui, et lui
confie méme qu'il est en bonne fortune. Gillette s'arrange
pour prendre la place de cette rivale. 1l fait nuit, elle est
bien voilée, elle semble céder aux supplications du comte,
mais exige comme gage l'anneau qu'il porte au doigt.

Roger hésite, mais Gillette chante :

Vous restez sourd a ma priére,

Vous refusez en me disant,

Qu'un tel don vous parait trop grand
Et que vous ne pouvez le faire !

Roger lui donne la bague, pensant qu'au moins comme
cela, Gillette ne pourra jamais l'avoir.

3* ACTE - Roger va revenir dans son chateau qui se
trouve précisément tout en féte, car Gillette a eu un fils,
dont on va célébrer le baptéme.
du roi René, en cst le parrain.

Le comte Roger de Lignolles, est aussi surpris qu'émer-
veillé de la beauté de sa femme et de la grice qu'elle dé-
ploie au milieu de tous les seigneurs et dames. Mais
Gillette qui veut lui donner une ligon, fait semblant de ne
pas le voir et flirte avee I'un, avec l'autre. Roger, de plus
en plus épris, profite d'un instant ou elle est seule pour
lui faire la cour. Gillette heureuse s'abandonne, mais on
cntend les cloches, et rappelée a elle, elle s'éloigne.

Roger apprenant que Gillette a été mere ¢t que c'est le
baptéme de son fils qu'on sonne, refuse d'abord d’y croire
Gillette, interrogé répond tranquillement que oui.

Roger convaincu de la culpabilité de sa femme, va s'a-
bandonner a la colére, mais Gillette qui trouve la legon
suffisante, prend la posture qu'elle avait sous le dcguise-
ment d'Henry Gérard et répéte le couplet:

Le prince Olivier, fils

En avant !
Briquet ma vieille, en avant !
Sauve I'honneur du régiment !
I'uis, changeant de ton et de position :
Vous restez sourd a ma priére,
Vous refusez en me disant,
Qu'un tel don vous parait trop grand
Et que vous ne pouvez le faire.
Fuis elle lui tend son anneau. Roger comprend tout
et tombe a ses pieds, lui demandant pardon.



Le dernier des marquis de Longueval est
mort, les propriétés doivent étre vendues judiciai-
rement. Le bon vieux curé de Longueval, I'abbé
Constantin est mortellement inquiet, car si le ché-
teau allait passer dans des mains impies, que
deviendront ses pauvres a lui! Car le pauvre
abbé a été habitué & puiser largement dans les
mains de la vieille marquise de Longueval, et
craint que cette ressource ne lui manque définiti-
vement!

Les trois principaux propriétaires du pays se
sont coalisés pour acheter au plus bas prix un des
trois lots des domaines de Longueval.

La conjuration semble avoir réussie a la pre-
miére adjudication, car personne n'a couvert leur
enchére de 50 francs. Tous sont dans la joie.
Mais bientot arrive I'abbé Constantin, qui a l'air
consterné. Il annonce que conformément a la loi,
les trois lots ont été réunis, et le tout remis en
vente, que l'enchére a été couvert a 2.100.000
francs, et que l'acquéreur est unedame, Madame
Scott, une américaine habitant Paris.

l.e bon abbé est navré, car si Madame Scott
estaméricaine, elle doit étre protestante. Alors, ses
pauvres ! sa vieille église! qui leur viendraen aide

Oun annonce deux dames, ce sont Madame
Scott, et sa sceur Miss Bettina Percival.

Elles apprennent a l'abbé Constantin qu'en
arrivant dans le pays, leur premiére visite est pour
leur curé, car elles sont catholiques, leur meére
était canadienne-frangaise !

Elles remettent chacune mille francs au bon
curé pour ses pauvres, et lui annoncent que désor-
mais, leurs bourses lui sont ouvertes. Grande
joie ¢t grande emotion de I'abbé qui ne s'est
jamais vu autant d’argent a la fois.

On continue a causer, Madame Scott et
Miss Bettina ne tardent pas a faire la conquéte
de l'abbé (Constantin. Clest I'heure du souper,
ces dames s'invitent sans fagon.

Pauline la fidéle gouvernante et cuisiniére,
Pauline le type par excellence des bonnes de curé
des campagnes de France, regoit des compliments
sur la qualité de sa cuisine, sur la propreté de tout
son ménage, et comme déja elle a été presque
aussi heureuse du don des deux mille francs pour
les pauvres, que ne l'a été son curé, elle aussi est
enticrement conquisc.

Miss Bettina a de plus fait une autre conquéte,
celle de Jean Reynaud, lieutenant d’artillerie.
Jean Reynaud, fils du docteur Reynaud qui a
ététué en 1870 en secourant les blessés, est le
filleul et 'enfant d’adoption du bon abbé Constan-
tin. 1. excellente Pauline le considere aussi un
peu comme son enfant, car elle I'a élevé et le tutoie
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= CONSTANTIN

COMEDIE EN TROIS ACTES

De MM. Hector Cremieuﬁx et Pierre Decourcelle.

l.e bon abbé sans s’en douter a contribué a cet
amour, car comme tous les coeurs simpics et purs, il
ne peut s'empécher de faire a tous propos les €lo-
ges de ccux qu'il aime,et naturellement il parle sans
cesse de Bettina a Jean et de Jean a Dettina.

Mais Jean, s'il adore Bettina, est fier et il
considére les millions de la jeunc fille comme un
obstacle insurmontable, aus<i il s'efforce de dissi-
muler soigneusement son amour.

Paul, lui, joyeux noceur, ne pensc nullement
a se marier. Sa mére, elle, le veut, et pour 'y con-
traindre, elle le menace de lui “couper les vivres".
Il consent donc a faire la cour a Miss Percival,
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mais dans son ennui et son trouble, il vide force
coupes de champagne. Aussi est-il bientot “ému”,
et ayant rencontré Jean, il lui annonce non-seule-
ment son mariage, mais lui fait ses con fidences, ce
qui indigne Jean. Bientot une querelle éclate et
Jean est gravement insulté, en présence de Mon-
sieur de larnac, aussi un duel est décidé, mais
sous le prétexte d'une querelle dans I'armée. On
se battra séance tenante, car le régiment de Jean
doit partir a cinq heures du matin, pour les écoles
a feu, et il sera absent vingt jours.

L’abbé Constantin I'apprend, il est terrifié,
il voudrait bien empécher ce duel, mais il a été
aumonier, il comprend que c’est impossible, car
il connait “I’honneur militaire ",

Jean ne voulait se battre que pour la forme,
car trois fois il désarme son adversaire, et celui-ci,
dégrisé, lui tend la main en faisant des excuses.

Le duel aura cependant eu des conséquences
capitales, car Bettina a réussi a *confesser”
I'abbé Constantin, et trahissant son amour, elle
quitte la maison malgré un violent orage, et en
robe et souliers de bal, les pieds dans de légers
sabots, un manteau jeté sur le dos, elle sort afin
de savoir quel est I'issue du duel.

Mais I'abbé de son coté est parti aux infor-
mations et raconte aux deux sceurs ce qui s'était
passé,

3éme Acte.—Mme Scott pour réaliser le
réve du bon abbé Constantin a acheté un petit
orgue pour I'église de Longueval. Afin de lui en
faire la surprise, tout le monde s'entend pour
Péloigner tandis qu'on installera l'orgue. Clest

toujours.

Miss Bettina est, comme sa sceur, riche a vingt
millions, et cette dot prodigieuse a naturellement suscité
de nombreux prétendants a sa main, elle en a déja enré-
oistré trente quatre, mais tous lui sont absolument indiffé-
rents, car clle sent que c'est surtout son argent gn'on vise.
Mais Jean a lair si différent de tous les hommes qu'elle
a connus jusqu'ici, qu'elle ne peut s'empécher de le remar-
quer dés cette premicre soirée.

2eme Acte—Madame Scott et Bettina sont installées
depuis déja prés de deux mois au chiteau de Longueval.

[.abbé est aussi heureux qu'il peut I'étre, car son église
ne manque plus de rien et il peut secourir ses pauvres,
sans crainte d'épuiser sa bourse.

Madame de Lavardens, l'un des trois propriétaires
conjurés, réve de faire épouser Bettina a son fils Paul.
Iille s'est faite 'amie des deux sceurs, et cherche a se ren-
dre indispensable, en dirigeant et en organisant toutes les
fétes au chateau de Longueval.

Au lever du rideau, on est en pleine féte, l'abbé
Constantin a consenti a s'y rendre, car c'est une féte don-

née aux fermiers du pays et aussi, il I'avoue, parce qu'il a
un petit faible pour les feux d'artifices, et ce soir il doit y
en avoir un trés beau.

Madame de l.avardens profite de toutes les occasions
pour parler de son fils a Madame Scott, cette der
niére consent a faire quelques ouvertures a sa sceur.
Aux premiers mots Bettina l'arréte en lui répondant
que Paul ne lui plairait nullement comme mari. Cepen-
dant elle ne fait aucun aveu a sa sceur, et continue a cacher
son secret, qui est qu'elle aime Jean autant que Jean l'aime.

Madame de Lavardens qui doit toucher 'orgue le
lendemain a la messe.

L'’abbé de son coté est géné, car il a regu
une lettre de Jean, lui disant qu'il revient pour le
voir et lui parler, mais que c'cst en cachette et
qu'il faut que personne ne le sache. Le bon
abbé ne sait comment il fera pour dissimuler son
secret a Pauline, car elle est curieuse et il n'a
encore jamais rien pu lui cacher,

Jean arrive et avoue a son parrain qu'il a
demandé et obtenu son changement pour la Tuni-
sie, et cela a cause de son amour irréalisable pour Bettina.
L'abbé quoique brisé de douleur a l'idée de se séparer de
son enfant, 'approuve, et lui dit d'aller ot son devoir I'ap-
pelle. Mais Bettina a qui Paul a généreusement tout appris,
veut sauver son amour, elle parait et jure que jamais elle
ne sera un obstacle a la carriére de son mari, qu'elle saura
se plier a toutes les exigences du service, et elle termine
en invoquant 'aide du bon abbé.

L'abbé Constantin au comble de I'émotion et de la
joie leur donne sa bénédiction.




'EST-CE pas le
moment ou la sai-
son théatrale dé-
bute, que I'on doit
choisir pour faire
quelques recom-
mandations générales. Recomman-
dations bien inutiles, nous en sommes
convaincus, étant donné la discrétion
et la distinction naturelles de nos
concitoyens et concitoyennes, car
c'est surtout a ces derniéres que la
présente s'adresse.

Nous voulons parler du coup d’ceil
que la salle doit présenter, grice au
bon vouloir et a I'accord de tous, par
une tenue et une mise irréprochables.

Nous nous permettons donc ci-
apreés quelques priéres, avec la ferme
conviction de n'avoir jamais de criti-
ques a formuler.

D'abord quelques mots aux Mes-
sieurs: nous n'avons pas a parler de
leur mise, qui I'année derniére a tou-
jours été irréprochable sauf quelques
cas absolument isolés.

Nous savons fort bien, qu'il n'est
pas au pouvoir de tout le monde, de
arborer journellement 'habit, mais a
défaut de I'habit, la redingotte
ou tout au moins la jaquette noire,
(qui toutes deux, font partie de tou-
tes gardes robes), doivent étre mises
pour venir au théatre, et le veston de
fantaisie absolument exclu.

Quant aux dames, nous nous don-
nerions bien garde de leur parler toi-
lette, le bon got, la grace et disons
le mot, la coquetterie de nos jolies
Montréalaises, (car il n'en existe pas
de laides), est un trop sir garant du
charmant coup d'eil que nous pré-

sentera la salle. Nous ne voulons
parler que des chapeaux

De grace, Mesdames, pensez un
peu a vos voisins, songez que les
monuments que vous mettez quel-
quefois sur vos tétes, les empéchent

totalement de voir ce qui se passe
sur la scéne et les forcent a une
véritable gymnastique. Gymnastique
désagréable pour tous, car I'espace
est si étroit que lorsque quelqu'un se
penche tant soit peu a droite ou a
gauche, il force plusieurs autres
a le faire.

Je sais bien qu'unc téte de jeune
femme, surmontée d’un chapeau, fut-
il empanaché, est chose agréable a
voir. Quant A moi, cela me plait
infiniment . ... dans la rue, mais
seulement 13, car je vais pour autre
chose au théatre,

Nous sommes bien convaincus,
que celles qui ont assez mauvais golit
pour arborer dans le théatre, un cha-
peau autre qu'une minuscule capote,
n'ont jamais été condamnées au sup-
plice qu'elles imposent aux au-
tres, car -ans cela il est plus que
probable qu'elles sauraient s'en abs-
tenir,

Et du reste, quoi de plus joli qu'une
fleur ou un peigne-bijou, si modeste
soit-il, dans les cheveux ?

Nous nous proposons d'y revenir,
sil y a lieu, car I'an dernier, nous
avons trop entendu pester contre cet
abus des chapeaux, et nous prions
instamment nos grands confréres de
nous seconder dans cette campagne.

En attendant et dés maintenant,
nous implorons de M. Hardy, d'im-
poser dans son théatre, ct cela éner-
giquement, le réglement en force
dans les neuf dixiéme des théatres
européens, réglement qui prohibe a
I'orchestre, tous chapeaux si petits
fussent-ils. Cette ordonnance mise
en vigueur dés l'ouverture, scrait
acceptée sans protestation de la part
de toutes les dames. Cela du moins,
nous est affirmé par toutes celles i
qui nous en avons causé,

Pour en terminer avec cette ques-
tion d'étiquette, nous solliciterons de
tous et de toutes, de déposer leurs
pardessus et manteaux au vestiaire,
non que je veuille faire ici de la
réclame au préposé du sus-dit vesti-
aire, mais par suite de la géne que
cela cause aux voisins, et aussi dans
I'intérét de la beauté de la salle. It
franchement, on en conviendra, tous
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les dossiers encombrés de volumi-
neux manteaux, chapeaux, pélerines,
fourrures, sont loin, bien loin, d'étre
d'un aspect gracieux.

Nous avons un gentil théatre, qui
est a nous, bien a nous, car les An-
glais, eux, ont le Queen, I'\cademy,
dont ils sont & bon droit fiers, et ou
ils ne vont et ol wous w'allons qu'en
tenue de soirée.

l'ourquoi ne pas faire de méme
chez nous ?

Notre confrére le “ Monde " dans
son numéro du 24 Septembre, lais-
sait supposer que la Société du
Monument National aurait sollicité
de Monseigneur I‘abre, la condam-
nation par lettre pastorale de I'Opéra
Frangais.

Nous aimons & croire, dans le pro-
pre interét de cette ceuvre, que
cette rumeur est dénuée de fonde-
ments sérieux, car cette démarche
serait de la part de ces Messieurs
““une malice cousue de gros fil blane”.
lin  effet, le public s'apercevrait
bien vite que sous prétexte de
moralité, on aurait encore voulu
méler une fois de plus, la religion et
notre clergé, a une pure spéculation.

Chacun ne manquerait pas de se
dire: Messiecurs du Monument
National, ont construit une grande
salle de concerts, dont grice a leurs
prétentions élevées, ils n'ont pu tirer
parti que tiés rarement. Voila
I'Opéra Frangais, qui vient nous
apporter une distraction saine, intel-
ligente, agréable, et on veut le sup-
primer! Et pourquoi le supprimer ?
Pour nous donner dans la salle du
Monument National quelques con-
certs ou réprésentations d'amateurs
du bon vieux temps!

Trop tard, Messicurs, le progrés
avance et ne recule jamais.

Pour votre bazar actucl, si la pré-
férence du public pour la belle musi-
que et les charmantes représentations
de I'Opéra Frangais, le laisse plus ou
moins vide, a qui la faute? Voici
plus de trois mois que l'ouverture de
I'Opéra est annoncée pour le 1er
Octobre, vous n'aviez donc qu'a com-
mencer votre bazar quinze jours
plus tot,
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OPERA. — Aucune
nouve le piéce n'a été
jouée ces temps-ci.
Comme reprises, nous
remarquons, Lohengrin,
la Valkyrie, Samson et
Dalila, la Maladetta
On répéte activement Otello, qui sera joué prochainement

OPERA COMIQUE.— Aucune nouvelle piéce non
plus. Principales reprises, Falstaff, Mireille, Mignon,
Carmen. Comme nouveaux artistes, nous apprenons que
Mme Brejean-Graviére, a débutée lundi dernier dans
Manon. On a remis a I'étude Paul et Virginie,

THEATRE FRANCAIS. — Le Théatre Frangais n'a
donné non plus aucune premiére, Reprise de Severo
Torclli, Cabotins, Hernani. En répétition “ Vers la joic i
de Jean Richepin.

THEATRE DES VARIETES.— A fait sa réouver-
ture le 18 Septembre, par une premicre, * Larticle 214"
comédie en tiois actes de MM. André Sylvanc et Mau-
rice Ordonneau,

PORTE ST. MARTIN.— La Porte St. Martin va
remettre en scéne ** Les Mousquetaires ”, avec des costu-
mes et des décors d'une richesse inouie. [L'interprétation
sera en tout digne de la mise en scéne, car 'habile troupe
habituelle se'a renforcée de Melle Laurent-Ruault, qui
remplira le réle de Henriette d'Angleterre. M. Joumard,
qui a déja joué ala Porte St Martin, dans Michel Stiogoff.
Enfin rentrée de M. Desjardins dans le role de Mordaunt,
illustré par Chilly Montal et Taillade.

Nous terminerons cette revue de la Porte St. Martin,
en disant qu'elle a donné avec un succes toujours crois-
sant sa Cinquantiéme représentation de * Tibére a
Caprée .

BA-TA-CLAN.— Lajolie salle du boulevard Voltaire,
obtient un succés colossal avec “Tahis ", succeés auquel
Bataille et Madeleine Guitty contribuent beaucoup par

la gaieté endiablée de leur interprétation.

BOUFFES-PARISIENS.— Le théatre des Bouffes-
Farisiens a rouvert le 15 avec la Femme de Narcisse. M.
Marius Baggers dirige 'orchestre.

THEATRE DEJAZET.— A donné comme premiére
le 12 Septembre, le “ Baiser d'Yvonne”, vaudeville en
trois actes de Mr. Médina, avec musique de Mr. Domer-
gue.

THEATRE CILLUNY.— A donné comme premiére le
Jeudi 12 Septembre la ““ Marraine de Charley”, comédie
burlesque en trois actes de MM. Maurice Ordonneau et
Thomas Brandon.

LA SCALA - A réouvert sous la direction de Mr,
Marchand, avec un succes colossal. La pantomine, “ José-
phine elle est malade "', musique de Mr. Ch. de Sivry, a
été enlevée par Melle Bob \Valter avec un brio et un
talent qui fait courir tout Paris.

Une troupe composée en grande partie d’artistes du
Vaudeville, est partie de Paris le 14 Septembre, pour
faire une grande tournée en France, en Algérie, en Suisse,
en Belgique et en Hollande, jouant l'illustre piéce de
MM. V. Sardou et F. Moreau, *“ Madame Sans-géne ",

Nous apprenons la mort de M. Emmanuel Chabriel, le
distingué compositeur.

Mr. Emmanuel Chabriel était né a Ambut en 1842, 11
fit son droit puis entra au ministére de l'intérieur, ou il
resta seize ans,

Emmanuel Chabriel, occupait tous ses loisirs a étudier
la composition avec Aristide Hignard et le piano avec
Pierre Wolff.

Voici ses principales ceuvres: I'Erile, représentée aux
Bouffes-Parisiens en 1877, et en 1879 |'Education man-
quée. Grvendoline représentée a I'Opéra Comique en 1887,
La fameuse valse Espana, Sulamite, I'Ode a la musigue.
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Le Député de Bombignac

Comédie en trois Actes de M. Alexandre Bisson

[.a Scene se passe de nos jours au chateau de Chantelaur pres Poitiers.

ACTE PREMIER

Cabivet de travail, richement el artistement menblé. — Grande porte au
fond, ouverte sur le pare ; fenétres de chaque cité de la porte. —
Portes latiérales et en pan coupé. — A droite, bibliothéque; 4 gan
che, cheminée. — Burean devant la bibliothéque. — Petite tahle
devant la cheminée. — Fautenils, divan devant la petite table,
¢l ai=es, tableaux, statuettes, etc.

SCENE PREMIERE
PINTEAU, DES VERGETTES.
Pinteau lit un journal.

Des Vergettes, paraissant au fond.—Pardon!... Je ne
vous dérange pas, mon cher Pinteau ?

I'inteau.—Mais du tout, mon cher des Vergettes !

Des Vergettes, a part.—Il est familier!... (Haut.) Va
bien, ce matin ?

Pinteau.—Va pas mal, merci !...

Des Vergettes.—Le soleil m’a tenté!... Je me suis dit:
“Tiens, au fait, si jallais demander a déjeuner a ce bon
Chantelaur !..."” J'ai fait seller Pluton, j'ai trottiné tout
doucettement pendant deux heures... et me voila!... (Fine-
ment.) Est-ce que Chantelaur est rentré ?

Pinteau.—Comment... rentré ?

De Vergettes.—Je vous demande cela parce que, lors-
que je I'ai quitté cette nuit, a Poitiers, aprés le théatre, il
n'avait pas I'air pres-¢ de regagner le chateau de ses pe-

res... La troupe des Variétés de Paris venait de terminer

sa representation d'adieu ¢t Chantelaur avait fait prépa-
rer, a I'hétel du I'alais, un souper magnifique... parait-il,
car il a négligé de m'y inviter...

Pinteau.—Pas possible !...

e Vergettes.— C'est comme je vous le dis !...

I"inteau.— Vous m'cétonnez blen !...

De Vergettes.—Ce n'est pas gentil de sa part!... Moi,
qui précisément m'occupe de lui depuis quelque temps!...

Pinteau, a part.—Aie!

Des Vergettes,—U(ar, lorsque j'ai des amis, moi, je ne
les lache pas!

Pinteau.—A qui le dites-vous ? Quoi qu'il en soit, Chan-
telaur n'est pas rentré si tard que vous le supposez, car
voila plus de deux heures qu'il est sorti.

Des Vergettes,—Ah !... Et madame de Chantelaur est-
elle visible ?
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Pinteau.— Madame la ccmtesse de Chantelaur est sortie
également depuis ce matin, avec madame la marquise de
Cernois, sa mére.

Des Vergettes,.—Ah !... Fersonne ici, alors ?

I'inteau,—Rassurez-vous!... Tout le monde scra rentré
pour le déjeuner !... Ces dames font aujourd'hui leur visite
hebdomadaire aux pauvres de la commune.

Des Vergettes.—Quelle femme supérieure que la mar-
quise de Cernois, hein !

Pinteau,—Ne m'en parlez pas!...

Des Vergettes.— Quel espriit ¢levé ... Quelle ame anti-
que! Ne pactisant pas avec les idées modernes! Plus
royaliste que le roi! Plus catholique que le 'ape!

Pinteau.—C'est admirable!

Des Vergettes.—Une des dernicres représentantes de
notre vieille noblesse!...

Pinteau.— Vous savez qu'elle est la fille d'un gros mar-
chand de café 2...

Des Vergettes.—Oui, mais ¢a ne fait rien ... Le marquis
de Cernois, son mari, était assez noble pour deux !...Ah L.
Chantelaur n'est pas a plaindre d'avoir épousé une de ses
filles !...

I’inteau.—Et vous, vous ne seriez pas faché d'épouser
'autre ?

Des Vergettes.—Mademoiselle Renée ?... Comment ?...
Vous vous étes donc apergu ?... Hé! hé! Vous étes clair-
voyant, mon bon Pinteau !

Pinteau.—Mais oui, mon bon des Vergettes!...

Des Vergettes, a part. - Est-il familier, cet animal-la!
(Haut.) Quelle charmante jeune fille que mademoiselle
Renée! Quelle grace!... Quelle élégance!. .

Pinteau.—Et quelle jolie dot !...

Des Vergettes.—Cinq cent mille francs, m’a-t-on dit!...

Pinteau.—~Oh! vous devez étre bien renseigné! ..

Des Vergettes.—Et croyez-vous que j'aie quelque chance
de lui plaire... entre nous ?...

Pinteau. —Mon Dieu! Entre nous... Je ne le crois pas.

Des Vergettes.—Ah ! Et pourquoi donc cela ?

Pinteau.—Et, si j'avais un conseil a vous donner, ce
serait de ne plus penser 4 mademoiselle Renée. Elle est
jeune, intelligente, spirituelle!... J'ai bien peur que vous
ne puissiez pas faire son affaire!...

Des Vergettes.—C'est qu'elle ferait joliment la mienne L.,
Dites donc, Pinteau... entre nous... est-ce qu'il n'y aurait
pas quelque amoureux sous roche, hein ?

(A SUIVRE.)



MM. EDMOND HARDY, - - -

GERAIZER,
FETIS, -
DESFASSIAUX,

MM. DOREL, - -
GOULET, -
LEJEUNE, - -
GEORGES, -
ROY, - = - =
RIDEAU, -
GOULET, . -
DUQUETTE, -
LERICHE, - -
HARDELIN, -

MM. BOUIT, - -
VISSIERE,
GERAIZER,
GIRAUD, - -
FETES,; - -
DEBRIGNY, -
NILLO, - -
DESFASSIAUX,
COLOMBAY,
LESIEUTE,
CHOPPIN,
LEBRUN,
DORMEZ,
DEHAECK,
GANORA,
DEFAIX,
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ADMINISTRATION.

Directeur Gérant.

ter Tenor.
- - - - - - Baryton

Basse chantante et basse bouffe

Grand 1er comique Laruette
- Trial et Tenor Comique.
- Jeune ter role de comédie.
- 1er comique maiqué.

- 3éme basse des second es

Choristes et petits roles.
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MM. DOREL, - - - - - - -

MMEes. BOUIT, - -

Chef d’Orchestre

Régisseur Général. SAUCIER, - - - - - - - Chef Machiniste.
Reégisseur de Comédie. RONTON;, - - = = - - - - Coiffeur.
Second Régisseur. DEHAEK, - - e Costumier
ORCHESTRIE.
Chef d'Orchestre. MM. BOUCHER, - = = - = = = = - Fhte
- - . - - = 1er Violon, BOSTER,-= = = = == = = Hautbois.
S S S do MEDARD, - - - = - - = = = C(Clarinette.
- do VANLOOT, - - - - - = = - do
do LEARDISE 2 ='s = 1 = = = = = = Gof
= - 2éme Violon. VANPOOK, - - - - - - - Cornet.
Ly T IR do DE LA CASSINIERE, - - - - - - do
- Viola. LALIBERTE, - - - - - - - [rombone
- - Violoncelle. SEHEPENS - - - = - - =1k Timbales
- Contrebasse.
ARTISTES.

1ére chanteuse d'opéra comique
et d'opérette.

DEGOYON, - 1ére chanteuse d’opérette et

Dugazon d’opéra comique.
MILLER, - - - - - - 2é&me chanteuse.
GIRAUD, - Jeune 1er role de comédie.
GERAIZER, - - Declauzas mére Dugazon.

BERTHAEL, - 2éme Dugazon et 1ére Sou-

brette de comédie.
2¢me Dugazon et 2éme Ingé-
nuité de comédie.

BOTHZEN, -

NIEL,
KOSTER,
NILLO,
FETIS,
GUERARD,
GAUVIN,
RAYMONDE,
DERBLAY,
PETIT,
NELLA,
AUGER,
DEHAECK, |

| Choristes et petits roles.
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Bureau et Magasin de Detall 1805 Notre Dame

MANUFACTURE, 4 RUELLE DOLLARD -
et RGeS Vente annuelle 10,000 Caisses.

SAMUEL LEE, Gerant.

En vente partout $1.25 la bouteille.

|
w !

Fleurs ——m n
Naturelles olCNaC
MeLe VEZINA, :QV/, 1 Jocke ‘
g~ Spécialité de Bouquets &l ! y
en Flcursqfltllt‘lu:'ccllc: pojul; lél«c)i- "/2 ; ‘

rées et Mariages.

290 rue St-Denis, ¥

MONTREAL

| |
~ Glub
CARTE OR

| vl S- ol PI ‘

L.e meilleur

[: /zoc‘o/az‘ (

EST LE

CHOCOLAT du PLANTEUR | En Vente Partout

DE LA

C: Co/ozzm/e| o e == | §1.25 [a bouteille
e Tous les connaisseurs reconnaissent que le

- Cognac Fockey Club Carte Or |

=3t V. 8. O. P. :&==-

est de beaucoup supérieur a toutes les autres

marques du méme prix

ASSORTIMENT DE CORSETS

D . W D. W A En vente partout $1.25 la bouteille.

Assortiment de GANTS d'Eté et d’Hiver et
d’ Upu ra.

J. B. A. LANCTOT
99 Rue St. Laurent

Vente annuelle 10,000 Gaisses,




La Bouteille.

|
Le mcilleur

CHOCOLAT

EST LE CHOCOLAT DU PLANTEUR

DE LA

COMPAGNIE COLONIALE

Bandages Francais

Reconnus= les meilleurs par les ehirurgiens o

Paris et de Montréal, appliques

sculement a la

—( PHARMACIE FRANCAISE )—

Th. CEIIVE

1| 1399-1401 RUE NOTRE-DAME

En Vente Partout

2% Ura

$1.25

|
|
|

|
|
| }
|

<oode
R. BARRE
DESSINATEUR

73 ruc Saint-Jacques
MONTREAL

S

Cognac
Jockey

Club

:CARTE OR:
V.
S.
- O.
P

I-n Vente Partout

ER A RS

$1.256
Lia Bouteille.

]ﬁl’u riste
~

____Bell Tel, 6931

MARIAGLS, Seront fournis avec fleurs

FUNERAILLES, fraiches detoutes sortes. |
DINEHS ET Bouguets -:| ?I:-|1r~ faits 4 or j
SO'REES | dres dans les dernlerr gofiis, ‘

L. H. GOULET
1941 Ste. Catherine,

B3 Roses et (Eillets, spéci dité.

MONTREAL |

M. L. H.Goulet conserve ot ¢l ¢ les Neurs natu

velles

| Téléphoue Bell 6703 Téléphone des Marchands 257

l.e meilleur

CHOCOL A7 L. R. MONIBRIANT

| Architecte of Mesureur

' BUREAU : 230 Rue ST-ANDR 19
MONTREAL

EST LE CHO OLAT DU PLANTEUR

DE LA

COMPAGNIE COLONIALE

(OGMNAC
JOCKEY

BriL TELEPHONE 6T10

Quelque Chose d’Extraordinaire

Un ameublement Chambre a Coucher, dessus en
marbre, T moroeanx,

Un ameublement complet de Salle a Diner, 9 nor.

Un Setde Salon en Noyer Nolr sollde, 6 morcesux.

Un an cublement de Culsine en Bols Frane, 4 w or.

25 MORCEAUX

SHEE LE TOUT POUR 365.00 "
N. G. VALIQUETTE

Manafactusler et Ma chand de Menbles
st Do, 1575 Rue Ste-Catherine, Montreal

Grande Spicialité de Bourrure,

l.e meilleur

CHOCOLAT

EST LE CHOCOLA'T DU PLANTEUR

DE LA

COMPAGNIE COLONIALL

CLUP
Carte or V.S.0.P
EN VENTIE PARTOUT |

$1.25

| la Bouteille.
. T— — i )



DU CANADA
1666 RUE NoTre-DamE

MONTREAIL

|

Tirage CHAQUE MERCREDI

PRIX DU BILLET - 25cts.

| Lr CooNAC

JOCKEY
([, UB
CARTE OR ~

@ogo@co =

| ;

Est importé en Caisse seulement.

I Exigez la marque.

EN VENTE PARTOUT.

Théicreset Cafeticres 3 oL
1¢C1eres ¢ etieres MAILLEES

USTENSILES DE CUISINES

RASOIRS * Lecoultre " et autres.

RESSORTS de¢ porte = Felipse.”

SECHOIRS i rideaux, prix $2.50 4
84.00,

BALAIS a TAPIS. prix $2.25 4 §1.25

TORDEUSES de 83 00 & 7.50

Moulins & Laver do chez

L.J. A SURVEYER

6 Rue St. Laurent
TELEPHONE 1914

Ah! de Lorimier

g~ Pour vos Chemises Blanches
de soirees, Cravates Blanches a
25 cents la douzaine, Gants Blanc
a 50 cents, Collets, etc., etc.

1700 rue Notre-Dame, Montreal
Bell Telephone 1988

Avant
d'Acheter

Une ——....

Bouteille

de Cognac

N'oubliez pas

Que le |
i

Cognac Jockey Club

CARTE OR

4V. 8. 0. P
e - n -%ﬁ‘

EST GARANTI PUR
A L’ANALYSE

Cognac Jockey Club, Carte Or

A"}

RS 7 -\

¥ Importé en Caisse

seulement et garanti pur

a I'analyse.

SIS

Ein vente partout S B [a boutei'llﬁé.

S.

@y

e
lisoc

)
gr GLYB
SRR i

ques du méme prix.
-

W& Qualité Supérieure

a toutes les autres mar-

- ) .
/:\\ Y .'ts
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\

b . L S A ST Ll

W el 8 ey

"‘fx "*}.'
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